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See the notice on TED website

641278-2026 - Wettbewerb
Polen – Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten – Ochrona fizyczna osób i mienia, realizowana 
przez SUFO, na rzecz 21. BLT
OJ S 180/2026 17/09/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: 21. Baza Lotnictwa Taktycznego
E-Mail: 21blt.przetargi@ron.mil.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Verteidigung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Ochrona fizyczna osób i mienia, realizowana przez SUFO, na rzecz 21. BLT
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest stała, bezpośrednia ochrona fizyczna osób i 
mienia, realizowana przez specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne (SUFO), na terenach 
jednostek wojskowych, będących w administrowaniu 21. BLT. Przez ochronę fizyczną należy 
rozumieć działanie wykonawcy mające na celu, zgodnie z umową, zapobieganie czynom 
karalnym przeciwko osobom w celu zapewnienia bezpieczeństwa życia, zdrowia i 
nietykalności osobistej oraz przeciw mieniu w celu zapobiegania przestępstwom i 
wykroczeniom przeciwko mieniu chronionemu, a także przeciwdziałające powstaniu szkody 
wynikającej z tych zdarzeń oraz niedopuszczeniu do wstępu osób nieuprawnionych na obszar 
(teren, obiekt) chroniony, poprzez realizację czynności ochronnych przez pracowników 
wyposażonych w środki przymusu bezpośredniego oraz broń, posiadających legitymację 
kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej lub legitymację osoby dopuszczonej do 
posiadania broni. Przedmiot zamówienia podzielono na 5 części.
Kennung des Verfahrens: 34d00bba-3805-4dde-98d4-9c325825846d
Vorherige Bekanntmachung: 6fe65023-c5f3-4114-b994-9cc265058b48-01
Interne Kennung: ZP/35/2026
Verfahrensart: Nichtoffenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79710000 Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen
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2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Szczeciński (PL428)
Land: Polen

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen

2.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Koszaliński (PL426)
Land: Polen

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: Na mocy art. 257 ustawy Pzp, Zamawiający może unieważnić 
postepowanie o udzielnie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 
Wnioski składane wspólnie: 1.Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o dopuszczenie do 
postepowania. 2.Wykonawcy składający wspólny wniosek ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy, w formie określonej w pkt. 1. 3.Pełnomocnik pozostaje w 
kontakcie z Zamawiającym w toku postępowania i do niego Zamawiający kieruje informacje, 
korespondencję, itp. 4. Wspólnicy spółki cywilnej są traktowani jak Wykonawcy składający 
wspólny wniosek i mają do nich zastosowanie zasady określone w ppkt 4.1. – 4.3. niniejszego 
rozdziału. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany będzie do wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy najpóźniej w dniu jej zawarcia, w wysokości 2 
% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie. Zabezpieczenie może być wnoszone według 
wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z tym że 
zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. Zamawiający nie wyraża zgody na wniesienie zabezpieczenia w 
formach określonych art. 148 ust. 2 ustawy. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu należy 
wpłacić przelewem na konto Zamawiającego NBP Odział w Szczecinie 60 1010 1599 0194 
2213 9120 1000 odpowiednio z dopiskiem: „Zabezpieczenie – ZP/35/2026”. W przypadku 
wniesienia zabezpieczenia w formie pieniężnej Zamawiający przechowa je na 
oprocentowanym rachunku bankowym. Z treści zabezpieczenia przedstawionego w formie 
gwarancji/poręczenia winno wynikać, że bank, ubezpieczyciel, poręczyciel zapłaci, na rzecz 
Zamawiającego w terminie maksymalnie 30 dni od pisemnego żądania kwotę zabezpieczenia, 
na pierwsze wezwanie Zamawiającego, bez odwołania, bez warunku, niezależnie od 
kwestionowania czy zastrzeżeń Wykonawcy i bez dochodzenia czy wezwanie Zamawiającego 
jest uzasadnione czy nie. W przypadku, gdy zabezpieczenie, będzie wnoszone w formie innej 
niż pieniądz, Zamawiający zastrzega sobie prawo do akceptacji projektu ww. dokumentu. W 
związku z powyższym Wykonawca odpowiednio przed terminem zawarcia umowy 
zobowiązany zostanie przez Zamawiającego do przedłożenia projektu dokumentu do 
akceptacji. Zamawiający zwróci zabezpieczenie w terminie do 30 dni od dnia wykonania 
zamówienia i uznania przez Zamawiającego za należycie wykonane. Zabezpieczenie 
wniesione w formie gwarancji nie może zawierać w swojej treści wymogu przestawienia 
żądania zapłaty kwoty gwarancji za pośrednictwem/po potwierdzeniu banku prowadzącego 
rachunek Zamawiającego (stwierdzającym, że figurujące na nim podpisy zostały złożone 
przez osoby uprawnione do reprezentowania Zamawiającego). Każdy Wykonawca może 
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złożyć w niniejszym przetargu tylko jeden wniosek za pośrednictwem Platformy Zakupowej: 
 podpisując go za pomocą elektronicznego podpisu www.platformazakupowa.pl/pn/21blot

kwalifikowanego lub w sposób pisemny za pośrednictwem poczty tradycyjnej, na poniższy 
adres: 21. Baza Lotnictwa Taktycznego Kancelaria Jawna ul. Połczyńska 32 78-301 Świdwin. 
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu upływa dnia 
16.10.2026 r. o godz. 10:00 UWAGA! Biuro Przepustek nie jest miejscem składania wniosków. 
Wykonawcy, którzy osobiście składają wniosek muszą wziąć pod uwagę czas na wystawienie 
przepustki osobowej na Biurze Przepustek i udanie się do Kancelarii jawnej 21. Bazy 
Lotnictwa Taktycznego. Orientacyjny czas na wykonanie powyższych czynności to 30 min. 
Wniosek, żeby został uznany za złożony w terminie, musi zostać dostarczony do Kancelarii 
Jawnej do godziny 10:00. Kontakt pomiędzy Wykonawcą, a Zamawiającym odbywać się 
będzie za pośrednictwem dedykowanej Platformy Zakupowej pod adresem: www.

 Z zastrzeżeniem art. 61 ust. 2 ustawy, komunikacja między platformazakupowa.pl/pn/21blot.
Zamawiającym a Wykonawcami, (w tym wnioski o wyjaśnienie treści SWZ, podmiotowe środki 
dowodowe, itp.), zawiadomienia i informacje przekazywane są wyłącznie poprzez ich złożenie 
na Platformie Zakupowej (zwanej dalej „Platformą”). Zamawiający przewiduje udzielenia 
zamówień, o których mowa w art. 415 ust. 2 pkt 6 ustawy. Zakres przewidzianych zamówień 
wyraża się: a) w czasie świadczonej usługi i równy jest okresowi wyrażonemu w 6 miesiącach. 
Zamawiający przewiduje, że może udzielić zamówienia w trybie art. 415 ust. 2 pkt 6 ustawy w 
przypadku, gdy: postępowanie mające na celu wyłonienie kolejnego wykonawcy, z przyczyn 
zależnych lub niezależnych od zamawiającego, nie zakończyło się udzieleniem zamówienia, w 
terminie umożliwiającym zachowanie ciągłości świadczonej usługi, b) w wykonywaniu usługi 
na terenie innej jednostki wojskowej, której przedmiot zamówienia, odpowiada przedmiotowi 
zamówienia podstawowego, w wysokości nie większej niż 50% wartości szacunkowej 
zamówienia. Zamawiający udzieli zamówienia w trybie art. 415 ust. 2 pkt 6 ustawy w 
przypadku, gdy zmieni się system zaopatrywania jednostek wojskowych, tj. zwiększy się 
przydział jednostek wojskowych będących na zaopatrzeniu 21. Bazy Lotnictwa Taktycznego. 
Łączna wartość zamówień udzielonych w trybie art. 415 ust. 2 pkt 6 ustawy nie może 
przekroczyć 50% wartości szacunkowej zamówienia (odpowiednio dla każdego zadania)
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2009/81/EG

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Zadanie nr 1
Beschreibung: stała, bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia, realizowana przez 
specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne (SUFO), zorganizowane m.in. w oparciu o: -
dowódcę ochrony, posterunki stałe, posterunki ruchome, patrole zmotoryzowane, patrole 
interwencyjne, obsługę biura przepustek, grupę interwencyjną (zewnętrzna) -stały nadzór 
sygnałów przesyłanych, gromadzonych i przetwarzanych w elektronicznych urządzeniach i 
systemach alarmowych – realizowanym przez Oddalone Centrum Monitorowania. Do 
obowiązków wykonawcy, poza czynnościami ochronnymi, należy w szczególności: -montaż, 
uruchomienie i utrzymanie w nieprzerwanym funkcjonowaniu urządzeń Systemu Sygnalizacji 
Włamania i Napadu w budynkach wskazanych przez zamawiającego (nazwy i umiejscowienie 
budynków – kompleksów zostanie wskazane w specyfikacji warunków zamówienia); -konwój – 
ochrona konwoju poczty i materiałów niejawnych. 1.O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
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się Wykonawcy, którzy spełniają warunki, dotyczące: 1.1.zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. 
1.2.uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile 
wynika to z odrębnych przepisów. Opis spełnienia warunku: Warunek ten spełniają 
wykonawcy, którzy posiadają: -Aktualną koncesję MSWiA do prowadzenia działalności 
gospodarczej w zakresie usługi ochrony osób i mienia, realizowanej w formie bezpośredniej 
ochrony fizycznej; -Decyzję przyznającą prawo posiadania broni palnej w celu ochrony 
obiektów i konwojów (status SUFO) lub Decyzję przyznającą prawo posiadania broni w celu 
ochrony mienia; -Aktualną koncesję MSWiA do prowadzenia działalności gospodarczej w 
zakresie usług ochrony osób i mienia, realizowanych w formie zabezpieczenia technicznego; 
1.3.sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku 
w tym zakresie. 1.4.zdolności technicznej lub zawodowej: Opis spełnienia warunku: 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, w przypadku gdy wykonawca: -dysponuje co 
najmniej 1 osobą - Pełnomocnikiem ds. Ochrony Informacji Niejawnych, przeszkolonym przez 
Agencję Bezpieczeństwa Wewnętrznego lub Służbę Kontrwywiadu Wojskowego w zakresie 
ochrony informacji niejawnych; -dysponuje co najmniej 2 osobami – pracownikami 
technicznymi, posiadającymi legitymację kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia 
technicznego; -dysponuje co najmniej 112 osobami, które zostaną wyznaczone do realizacji 
przedmiotu zamówienia. Osoby te muszą posiadać: co najmniej ważne i aktualne 
upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu do informacji niejawnych (o 
klauzuli minimum „ZASTRZEŻONE”) oraz być przeszkolone z zasad ochrony informacji 
niejawnych, co zostanie wykazane stosownym zaświadczeniem o odbyciu szkolenia, 
legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, legitymację osoby dopuszczonej 
do posiadania broni –konkretnych rodzajów broni – broń palna przeznaczona do ochraniania 
obiektów; -dysponuje punktem obsługi dokumentów niejawnych i akredytowanym, 
stanowiskiem komputerowym do klauzuli min. „ZASTRZEŻONE”; -dysponuje oddalonym 
centrum monitorowania; -wykonał należycie w okresie ostatnich 5 lat, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych wykonuje, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie, co najmniej dwie usługi ochrony fizycznej osób i mienia, 
realizowane przez SUFO (ochrona fizyczna realizowana przez uzbrojone formacje), w okresie 
maksymalnie 12 następujących po sobie miesięcy, za kwotę co najmniej 5 000 000,00 zł 
brutto każda, w ramach jednego kontraktu lub umowy. Szczegółowe warunki dotyczące 
składania oferty wspólnej bądź oferty na więcej niż jedno zadanie, określa Informacja do 
ogłoszenia zamieszczona na stronie internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79710000 Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający, na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy, korzysta z 
prawa opcji wyrażonej w zakresie czasu wykonywania usługi. Zamawiający gwarantuje 
Wykonawcy realizację usługi w terminie do 31.12.2027 r. do godz. 08:00 (zamówienie 
podstawowe), pozostały termin, tj. od 31.12.2027 r. od godz. 08:00 do 29.12.2028 r. do godz. 
08:00 stanowi opcję. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji uzależnione jest od 
faktycznych, aktualnych i zmieniających się potrzeb Zamawiającego. Zamówienie opcjonalne 
uruchamiane będzie poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego stosownego 
oświadczenia, za pośrednictwem poczty elektronicznej, najpóźniej dnia 27.11.2027 r. 
Korzystanie z prawa opcji nie wymaga aneksowania przez strony zawartej umowy. W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawca zobowiązany będzie 
do jego realizacji na warunkach określonych w umowie. Zamawiający zastrzega, że część 
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określana jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. 2) 
Wykonawca zobowiązuje się, że każda osoba realizująca przedmiot umowy na terenie 
jednostki wojskowej musi posiadać obywatelstwo polskie. Wykonawcy lub pracownicy 
wykonawcy, nieposiadający obywatelstwa polskiego, mogą wejść na teren jednostki 
wojskowej celem realizacji przedmiotu umowy, wyłącznie po spełnieniu wymogów określonych 
w Decyzji nr 107/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 18.08.2021 r. w sprawie planowania 
i realizowania przedsięwzięć współpracy międzynarodowej w resorcie obrony narodowej, przy 
czym nie może to być postrzegane jako utrudnienie w realizacji przedmiotu zamówienia po 
stronie Zamawiającego.

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 31/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 29/12/2028

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Informationen über frühere Bekanntmachungen: 
Kennung der vorherigen Bekanntmachung: 6fe65023-c5f3-4114-b994-9cc265058b48-01

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: 1. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę 
punktów w kryterium cena- rozumiana jako wynagrodzenie wykonawcy za wykonanie całego 
przedmiotu zamówienia waga – 100 %. Cena najniższa Cena = ------------------------------- x 100 
(pkt) Cena badanej oferty 2. Oferty zostaną przeliczone według powyższego wzoru. Uzyskana 
liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego kryterium tj. 100. Oferta 
najkorzystniejsza to ta, która uzyska największą liczbę punktów. 3. W przypadku gdy dwie lub 
więcej złożonych w postępowaniu będą miały taką samą cenę, zamawiający wezwie 
wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia ofert dodatkowych. 4. Zamawiający uzna 
oferty za spełniające wymagania i przyjmie do szczegółowego rozpatrywania, jeżeli: a) oferta, 
co do treści, spełnia wymagania określone specyfikacją, b) oferta została złożona w 
określonym przez Zamawiającego terminie, c) oferta nie została odrzucona.

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
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Obligatorische Angabe der Vergabe von Unteraufträgen: Anteil des Auftrags, den der Bieter im 
Wege von Unteraufträgen zu vergeben gedenkt
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w 
wysokości (wniesione przed upływem terminu składania ofert): a) zadanie nr 1 – 90 000, 00 zł 
b) zadanie nr 2 – 70 000, 00 zł c) zadanie nr 3 – 20 000, 00 zł d) zadanie nr 4 – 20 000,00 zł 
e) zadanie nr 5 – 20 000,00 zł UWAGA! Przy składaniu ofert na więcej niż jedno zadanie 
wadium należy wnieść jako sumę kwot na wybrane zadania. Przykład: przy składaniu ofert na 
zadanie nr 1 i 3 należy wnieść wadium w wysokości 110 000,00 zł. 2. Wadium można wnieść 
w formie: a) pieniądzu, b) gwarancji bankowej, c) gwarancji ubezpieczeniowej, d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 462). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na konto 
Zamawiającego NBP Odział w Szczecinie 60 1010 1599 0194 2213 9120 1000 odpowiednio z 
dopiskiem: „ Wadium –Przetarg ograniczony – ZP/35/2026”, zadanie nr …. 4. Skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku 
bankowym zamawiającego, o którym mowa w ust. 4, przed upływem terminu składania ofert 
(tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Z 
treści gwarancji/poręczenia musi wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie 
zgłoszone przez zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do 
wypłaty zamawiającego pełnej kwoty wadium, w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
ustawy. 6. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu zaleca się również, aby np. w tytule 
przelewu wyraźnie oznaczyć Wykonawcę wnoszącego wadium, szczególnie w sytuacji, w 
której wadium wnoszone jest przez pełnomocnika. 7. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej – poprzez wczytanie na Platformie Zakupowej oryginału 
dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do jego wystawienia (tj. wystawców dokumentu). 8. Wadium wniesione w 
formie gwarancji nie może zawierać w swojej treści wymogu przestawienia żądania zapłaty 
kwoty gwarancji z udziałem podmiotów trzecich, tj. bank, notariusz, radca prawny, 
poświadczających własnoręczność podpisu osoby upoważnionej do reprezentowania 
Zamawiającego. 9. W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji 
bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczenia: a) dokument gwarancji/poręczenia 
sporządzony w języku obcym należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski; b) gwarancje
/poręczenia podlegać muszą prawu polskiemu, wszystkie spory w zakresie wskazanych 
dokumentów rozstrzygane będą zgodnie z prawem polskim i tym samym poddane będą 
jurysdykcji sądów polskich. c) dokumenty wadialne w postaci elektronicznej nie mogą 
zawierać postanowień uzależniających ich wygaśnięcie od zwrotu oryginału dokumentu 
wadialnego do jego wystawcy. 11. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Pzp. 12. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Prawo zamówień publicznych. 13. W przypadku braku 
wniesienia wadium lub wniesienia go nieskutecznie, Zamawiający odrzuci ofertę wykonawcy.
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 20/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zamawiający, na podstawie art. 95 ustawy, 
wymaga aby wykonawca lub podwykonawca zatrudnił, w trakcie realizacji przedmiotu 
zamówienia, na podstawie umowy o pracę osoby wykonujące poniżej wskazany zakres 
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czynności: a) bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia wykonywana przez pracowników 
ochrony, na posterunkach stałych lub ruchomych (patrole zmotoryzowane), b) bezpośrednia 
ochrona osób i mienia przez patrol; c) obsługa biura przepustek. Zamawiający zamieścił 
Informację do ogłoszenia na stronie prowadzonego postępowania.
Finanzielle Vereinbarung: Szczegółowe zasady płatności za usługę zostaną określone w 
projekcie umowy przekazanym zaproszonym wykonawcom do złożenia oferty. Płatność 
miesięczna za faktycznie wykonaną usługę.
Vergabe von Unteraufträgen: 
Es gilt keine Verpflichtung zur Vergabe von Unteraufträgen.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Art. 515. [Termin wniesienia odwołania] 1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: Zadanie nr 2
Beschreibung: stała, bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia, realizowana przez 
specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne (SUFO), zorganizowane m.in. w oparciu o: - 
dowódcę ochrony - posterunki - patrole interwencyjne - obsługę biura przepustek - grupę 
interwencyjną (zewnętrzną) - stały nadzór sygnałów przesyłanych, gromadzonych i 
przetwarzanych w elektronicznych urządzeniach i systemach alarmowych realizowanym przez 
Oddalone Centrum Monitorowania. Do obowiązków wykonawcy, poza czynnościami 
ochronnymi, należy w szczególności: - montaż, uruchomienie i utrzymanie w nieprzerwanym 
funkcjonowaniu urządzeń Systemu Sygnalizacji Włamania i Napadu w budynkach wskazanych 
przez zamawiającego (nazwy i umiejscowienie budynków – kompleksów zostaną wskazane w 
zaproszeniu do składani ofert); - konwój - ochrona konwoju poczty i materiałów niejawnych 1. 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki, dotyczące: 
1. 1. zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, Opis spełnienia warunku: 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. 1. 2. uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów. Opis spełnienia warunku: Warunek ten spełniają wykonawcy, którzy posiadają: - 
Aktualna koncesję MSWiA do prowadzenia działalności gospodarczej w zakresie usługi 
ochrony osób i mienia, realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej; - Decyzję 
przyznającą prawo posiadania broni palnej w celu ochrony obiektówi konwojów (status SUFO) 
lub Decyzję przyznającą prawo posiadania broni w celu ochrony mienia. 1. 3. sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej Opis spełnienia warunku: Zamawiający nie wyznacza 
szczegółowego warunku w tym zakresie. 1. 4. zdolności technicznej lub zawodowej Opis 
spełnienia warunku: Zamawiający uzna warunek za spełniony, w przypadku gdy wykonawca: - 
dysponuje co najmniej 1 osobą - Pełnomocnikiem ds. Ochrony Informacji Niejawnych, 
przeszkolonym przez Agencję Bezpieczeństwa Wewnętrznego lub Służbę Kontrwywiadu 
Wojskowego w zakresie ochrony informacji niejawnych; - dysponuje co najmniej 2 osobami – 
pracownikami technicznymi, posiadającymi legitymację kwalifikowanego pracownika 
zabezpieczenia technicznego; - dysponuje co najmniej 100 osobami, które zostaną 
wyznaczone do realizacji przedmiotu zamówienia. Osoby te muszą posiadać: co najmniej 
ważne i aktualne upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu do informacji 
niejawnych oraz być przeszkolone z zasad ochrony informacji niejawnych, co zostanie 
wykazane stosownym zaświadczeniem o odbyciu szkolenia, legitymację kwalifikowanego 
pracownika ochrony fizycznej, legitymację osoby dopuszczonej do posiadania broni – 
konkretnych rodzajów broni – broń palna przeznaczona do ochraniania obiektów; - dysponuje 
punktem obsługi dokumentów niejawnych; - dysponuje oddalonym centrum monitorowania; - 
wykonał należycie w okresie ostatnich 5 lat, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych wykonuje, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co 
najmniej dwie usługi ochrony fizycznej osób i mienia, realizowane przez SUFO (ochrona 
fizyczna realizowana przez uzbrojone formacje), w okresie maksymalnie 12 następujących po 
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sobie miesięcy, za kwotę co najmniej 4 000 000,00 zł brutto każda, w ramach jednego 
kontraktu lub umowy. Szczegółowe warunki dotyczące składania oferty wspólnej bądź oferty 
na więcej niż jedno zadanie, określa Informacja do ogłoszenia zamieszczona na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79710000 Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający, na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy, korzysta z 
prawa opcji wyrażonej w zakresie czasu wykonywania usługi. Zamawiający gwarantuje 
Wykonawcy realizację usługi w terminie do 31.12.2027 r. do godz. 08:00 (zamówienie 
podstawowe), pozostały termin, tj. od 31.12.2027 r. od godz. 08:00 do 29.12.2028 r. do godz. 
08:00 stanowi opcję. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji uzależnione jest od 
faktycznych, aktualnych i zmieniających się potrzeb Zamawiającego. Zamówienie opcjonalne 
uruchamiane będzie poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego stosownego 
oświadczenia, za pośrednictwem poczty elektronicznej, najpóźniej dnia 27.11.2027 r. 
Korzystanie z prawa opcji nie wymaga aneksowania przez strony zawartej umowy. W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawca zobowiązany będzie 
do jego realizacji na warunkach określonych w umowie. Zamawiający zastrzega, że część 
określana jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. 2) 
Wykonawca zobowiązuje się, że każda osoba realizująca przedmiot umowy na terenie 
jednostki wojskowej musi posiadać obywatelstwo polskie. Wykonawcy lub pracownicy 
wykonawcy, nieposiadający obywatelstwa polskiego, mogą wejść na teren jednostki 
wojskowej celem realizacji przedmiotu umowy, wyłącznie po spełnieniu wymogów określonych 
w Decyzji nr 107/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 18.08.2021 r. w sprawie planowania 
i realizowania przedsięwzięć współpracy międzynarodowej w resorcie obrony narodowej, przy 
czym nie może to być postrzegane jako utrudnienie w realizacji przedmiotu zamówienia po 
stronie Zamawiającego.

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 31/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 29/12/2028

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Informationen über frühere Bekanntmachungen: 
Kennung der vorherigen Bekanntmachung: 6fe65023-c5f3-4114-b994-9cc265058b48-01

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
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Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: 1. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę 
punktów w kryterium cena- rozumiana jako wynagrodzenie wykonawcy za wykonanie całego 
przedmiotu zamówienia waga – 100 %. Cena najniższa Cena = ------------------------------- x 100 
(pkt) Cena badanej oferty 2. Oferty zostaną przeliczone według powyższego wzoru. Uzyskana 
liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego kryterium tj. 100. Oferta 
najkorzystniejsza to ta, która uzyska największą liczbę punktów. 3. W przypadku gdy dwie lub 
więcej złożonych w postępowaniu będą miały taką samą cenę, zamawiający wezwie 
wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia ofert dodatkowych. 4. Zamawiający uzna 
oferty za spełniające wymagania i przyjmie do szczegółowego rozpatrywania, jeżeli: a) oferta, 
co do treści, spełnia wymagania określone specyfikacją, b) oferta została złożona w 
określonym przez Zamawiającego terminie, c) oferta nie została odrzucona.

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Obligatorische Angabe der Vergabe von Unteraufträgen: Anteil des Auftrags, den der Bieter im 
Wege von Unteraufträgen zu vergeben gedenkt
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w 
wysokości (wniesione przed upływem terminu składania ofert): a) zadanie nr 1 – 90 000, 00 zł 
b) zadanie nr 2 – 70 000, 00 zł c) zadanie nr 3 – 20 000, 00 zł d) zadanie nr 4 – 20 000,00 zł 
e) zadanie nr 5 – 20 000,00 zł UWAGA! Przy składaniu ofert na więcej niż jedno zadanie 
wadium należy wnieść jako sumę kwot na wybrane zadania. Przykład: przy składaniu ofert na 
zadanie nr 1 i 3 należy wnieść wadium w wysokości 110 000,00 zł. 2. Wadium można wnieść 
w formie: a) pieniądzu, b) gwarancji bankowej, c) gwarancji ubezpieczeniowej, d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 462). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na konto 
Zamawiającego NBP Odział w Szczecinie 60 1010 1599 0194 2213 9120 1000 odpowiednio z 
dopiskiem: „ Wadium –Przetarg ograniczony – ZP/35/2026”, zadanie nr …. 4. Skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku 
bankowym zamawiającego, o którym mowa w ust. 4, przed upływem terminu składania ofert 
(tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Z 
treści gwarancji/poręczenia musi wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie 
zgłoszone przez zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do 
wypłaty zamawiającego pełnej kwoty wadium, w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
ustawy. 6. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu zaleca się również, aby np. w tytule 
przelewu wyraźnie oznaczyć Wykonawcę wnoszącego wadium, szczególnie w sytuacji, w 
której wadium wnoszone jest przez pełnomocnika. 7. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej – poprzez wczytanie na Platformie Zakupowej oryginału 
dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do jego wystawienia (tj. wystawców dokumentu). 8. Wadium wniesione w 
formie gwarancji nie może zawierać w swojej treści wymogu przestawienia żądania zapłaty 
kwoty gwarancji z udziałem podmiotów trzecich, tj. bank, notariusz, radca prawny, 
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poświadczających własnoręczność podpisu osoby upoważnionej do reprezentowania 
Zamawiającego. 9. W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji 
bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczenia: a) dokument gwarancji/poręczenia 
sporządzony w języku obcym należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski; b) gwarancje
/poręczenia podlegać muszą prawu polskiemu, wszystkie spory w zakresie wskazanych 
dokumentów rozstrzygane będą zgodnie z prawem polskim i tym samym poddane będą 
jurysdykcji sądów polskich. c) dokumenty wadialne w postaci elektronicznej nie mogą 
zawierać postanowień uzależniających ich wygaśnięcie od zwrotu oryginału dokumentu 
wadialnego do jego wystawcy. 11. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Pzp. 12. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Prawo zamówień publicznych. 13. W przypadku braku 
wniesienia wadium lub wniesienia go nieskutecznie, Zamawiający odrzuci ofertę wykonawcy.
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zamawiający, na podstawie art. 95 ustawy, 
wymaga aby wykonawca lub podwykonawca zatrudnił, w trakcie realizacji przedmiotu 
zamówienia, na podstawie umowy o pracę osoby wykonujące poniżej wskazany zakres 
czynności: a) bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia wykonywana przez pracowników 
ochrony, na posterunkach stałych lub ruchomych (patrole zmotoryzowane), b) bezpośrednia 
ochrona osób i mienia przez patrol; c) obsługa biura przepustek. Zamawiający zamieścił 
Informację do ogłoszenia na stronie prowadzonego postępowania.
Finanzielle Vereinbarung: Szczegółowe zasady płatności za usługę zostaną określone w 
projekcie umowy przekazanym zaproszonym wykonawcom do złożenia oferty. Płatność 
miesięczna za faktycznie wykonaną usługę.
Vergabe von Unteraufträgen: 
Es gilt keine Verpflichtung zur Vergabe von Unteraufträgen.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Art. 515. [Termin wniesienia odwołania] 1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
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Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: Zadanie nr 3
Beschreibung: stała, bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia, realizowana przez 
specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne (SUFO), zorganizowane m.in w oparciu o: - 
dowódcę ochrony - posterunki stałe - posterunki ruchome - patrole interwencyjne. 1. O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki, dotyczące: 1. 
1. zdolności do występowania w obrocie gospodarczym, Opis spełnienia warunku: 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. 1. 2. uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów. Opis spełnienia warunku: Warunek ten spełniają wykonawcy, którzy posiadają: - 
Aktualną koncesję MSWiA do prowadzenia działalności gospodarczej w zakresie usługi 
ochrony osób i mienia, realizowanej w formie bezpośredniej ochrony fizycznej; - Decyzję 
przyznającą prawo posiadania broni palnej w celu ochrony obiektów i konwojów (status 
SUFO) lub Decyzję przyznającą prawo posiadania broni w celu ochrony mienia; 1. 3. sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej Opis spełnienia warunku: Zamawiający nie wyznacza 
szczegółowego warunku w tym zakresie. 1. 4. zdolności technicznej lub zawodowej Opis 
spełnienia warunku: Zamawiający uzna warunek za spełniony, w przypadku gdy wykonawca: - 
dysponuje co najmniej 1 osobą - Pełnomocnikiem ds. Ochrony Informacji Niejawnych, 
przeszkolonym przez Agencję Bezpieczeństwa Wewnętrznego lub Służbę Kontrwywiadu 
Wojskowego w zakresie ochrony informacji niejawnych; - dysponuje co najmniej 20 osobami, 
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które zostaną wyznaczone do realizacji przedmiotu zamówienia. Osoby te muszą posiadać co 
najmniej ważne i aktualne upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu do 
informacji niejawnych, legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, legitymację 
osoby dopuszczonej do posiadania broni – konkretnych rodzajów broni – broń palna 
przeznaczona do ochraniania obiektów; - wykonał należycie w okresie ostatnich 5 lat, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych wykonuje, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej dwie usługi ochrony fizycznej osób i 
mienia, realizowane przez SUFO (ochrona fizyczna realizowana przez uzbrojone formacje), w 
okresie maksymalnie 12 następujących po sobie miesięcy, za kwotę co najmniej 500 000,00 zł 
brutto każda, w ramach jednego kontraktu lub umowy. - dysponuje punktem obsługi 
dokumentów niejawnych; Szczegółowe warunki dotyczące składania oferty wspólnej bądź 
oferty na więcej niż jedno zadanie, określa Informacja do ogłoszenia zamieszczona na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79710000 Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający, na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy, korzysta z 
prawa opcji wyrażonej w zakresie czasu wykonywania usługi. Zamawiający gwarantuje 
Wykonawcy realizację usługi w terminie do 31.12.2027 r. do godz. 08:00 (zamówienie 
podstawowe), pozostały termin, tj. od 31.12.2027 r. od godz. 08:00 do 29.12.2028 r. do godz. 
08:00 stanowi opcję. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji uzależnione jest od 
faktycznych, aktualnych i zmieniających się potrzeb Zamawiającego. Zamówienie opcjonalne 
uruchamiane będzie poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego stosownego 
oświadczenia, za pośrednictwem poczty elektronicznej, najpóźniej dnia 27.11.2027 r. 
Korzystanie z prawa opcji nie wymaga aneksowania przez strony zawartej umowy. W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawca zobowiązany będzie 
do jego realizacji na warunkach określonych w umowie. Zamawiający zastrzega, że część 
określana jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. 2) 
Wykonawca zobowiązuje się, że każda osoba realizująca przedmiot umowy na terenie 
jednostki wojskowej musi posiadać obywatelstwo polskie. Wykonawcy lub pracownicy 
wykonawcy, nieposiadający obywatelstwa polskiego, mogą wejść na teren jednostki 
wojskowej celem realizacji przedmiotu umowy, wyłącznie po spełnieniu wymogów określonych 
w Decyzji nr 107/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 18.08.2021 r. w sprawie planowania 
i realizowania przedsięwzięć współpracy międzynarodowej w resorcie obrony narodowej, przy 
czym nie może to być postrzegane jako utrudnienie w realizacji przedmiotu zamówienia po 
stronie Zamawiającego.

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 31/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 29/12/2028

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 



641278-2026 Page 14/26

Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Informationen über frühere Bekanntmachungen: 
Kennung der vorherigen Bekanntmachung: 6fe65023-c5f3-4114-b994-9cc265058b48-01

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: 1. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę 
punktów w kryterium cena- rozumiana jako wynagrodzenie wykonawcy za wykonanie całego 
przedmiotu zamówienia waga – 100 %. Cena najniższa Cena = ------------------------------- x 100 
(pkt) Cena badanej oferty 2. Oferty zostaną przeliczone według powyższego wzoru. Uzyskana 
liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego kryterium tj. 100. Oferta 
najkorzystniejsza to ta, która uzyska największą liczbę punktów. 3. W przypadku gdy dwie lub 
więcej złożonych w postępowaniu będą miały taką samą cenę, zamawiający wezwie 
wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia ofert dodatkowych. 4. Zamawiający uzna 
oferty za spełniające wymagania i przyjmie do szczegółowego rozpatrywania, jeżeli: a) oferta, 
co do treści, spełnia wymagania określone specyfikacją, b) oferta została złożona w 
określonym przez Zamawiającego terminie, c) oferta nie została odrzucona.

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Obligatorische Angabe der Vergabe von Unteraufträgen: Anteil des Auftrags, den der Bieter im 
Wege von Unteraufträgen zu vergeben gedenkt
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w 
wysokości (wniesione przed upływem terminu składania ofert): a) zadanie nr 1 – 90 000, 00 zł 
b) zadanie nr 2 – 70 000, 00 zł c) zadanie nr 3 – 20 000, 00 zł d) zadanie nr 4 – 20 000,00 zł 
e) zadanie nr 5 – 20 000,00 zł UWAGA! Przy składaniu ofert na więcej niż jedno zadanie 
wadium należy wnieść jako sumę kwot na wybrane zadania. Przykład: przy składaniu ofert na 
zadanie nr 1 i 3 należy wnieść wadium w wysokości 110 000,00 zł. 2. Wadium można wnieść 
w formie: a) pieniądzu, b) gwarancji bankowej, c) gwarancji ubezpieczeniowej, d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 462). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na konto 
Zamawiającego NBP Odział w Szczecinie 60 1010 1599 0194 2213 9120 1000 odpowiednio z 
dopiskiem: „ Wadium –Przetarg ograniczony – ZP/35/2026”, zadanie nr …. 4. Skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku 
bankowym zamawiającego, o którym mowa w ust. 4, przed upływem terminu składania ofert 
(tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Z 
treści gwarancji/poręczenia musi wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie 
zgłoszone przez zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do 
wypłaty zamawiającego pełnej kwoty wadium, w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
ustawy. 6. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu zaleca się również, aby np. w tytule 
przelewu wyraźnie oznaczyć Wykonawcę wnoszącego wadium, szczególnie w sytuacji, w 
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której wadium wnoszone jest przez pełnomocnika. 7. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej – poprzez wczytanie na Platformie Zakupowej oryginału 
dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do jego wystawienia (tj. wystawców dokumentu). 8. Wadium wniesione w 
formie gwarancji nie może zawierać w swojej treści wymogu przestawienia żądania zapłaty 
kwoty gwarancji z udziałem podmiotów trzecich, tj. bank, notariusz, radca prawny, 
poświadczających własnoręczność podpisu osoby upoważnionej do reprezentowania 
Zamawiającego. 9. W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji 
bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczenia: a) dokument gwarancji/poręczenia 
sporządzony w języku obcym należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski; b) gwarancje
/poręczenia podlegać muszą prawu polskiemu, wszystkie spory w zakresie wskazanych 
dokumentów rozstrzygane będą zgodnie z prawem polskim i tym samym poddane będą 
jurysdykcji sądów polskich. c) dokumenty wadialne w postaci elektronicznej nie mogą 
zawierać postanowień uzależniających ich wygaśnięcie od zwrotu oryginału dokumentu 
wadialnego do jego wystawcy. 11. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Pzp. 12. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Prawo zamówień publicznych. 13. W przypadku braku 
wniesienia wadium lub wniesienia go nieskutecznie, Zamawiający odrzuci ofertę wykonawcy.
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zamawiający, na podstawie art. 95 ustawy, 
wymaga aby wykonawca lub podwykonawca zatrudnił, w trakcie realizacji przedmiotu 
zamówienia, na podstawie umowy o pracę osoby wykonujące poniżej wskazany zakres 
czynności: a) bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia wykonywana przez pracowników 
ochrony, na posterunkach stałych lub ruchomych (patrole zmotoryzowane), b) bezpośrednia 
ochrona osób i mienia przez patrol; c) obsługa biura przepustek. Zamawiający zamieścił 
Informację do ogłoszenia na stronie prowadzonego postępowania.
Finanzielle Vereinbarung: Szczegółowe zasady płatności za usługę zostaną określone w 
projekcie umowy przekazanym zaproszonym wykonawcom do złożenia oferty. Płatność 
miesięczna za faktycznie wykonaną usługę.
Vergabe von Unteraufträgen: 
Es gilt keine Verpflichtung zur Vergabe von Unteraufträgen.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Art. 515. [Termin wniesienia odwołania] 1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
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progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: Zadanie nr 4
Beschreibung: stała, bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia, realizowana przez 
specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne (SUFO), zorganizowany min. w oparciu o: - 
dowódcę ochrony - posterunek stały - grupę interwencyjną (zewnętrzna) uruchamiana przez 
oddalone centrum monitorowania. 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki, dotyczące: 1. 1. zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym, Opis spełnienia warunku: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku 
w tym zakresie. 1. 2. uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. Opis spełnienia warunku: Warunek ten 
spełniają wykonawcy, którzy posiadają: - Aktualną koncesję MSWiA do prowadzenia 
działalności gospodarczej w zakresie usługi ochrony osób i mienia, realizowanej w formie 
bezpośredniej ochrony fizycznej; - Decyzję przyznającą prawo posiadania broni palnej w celu 
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ochrony obiektów i konwojów (status SUFO) lub Decyzję przyznającą prawo posiadania broni 
w celu ochrony mienia; 1. 3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej Opis spełnienia warunku: 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. 1. 4. zdolności 
technicznej lub zawodowej Opis spełnienia warunku: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, w przypadku gdy wykonawca: - dysponuje co najmniej 1 osobą - Pełnomocnikiem 
ds. Ochrony Informacji Niejawnych, przeszkolonym przez Agencję Bezpieczeństwa 
Wewnętrznego lub Służbę Kontrwywiadu Wojskowego w zakresie ochrony informacji 
niejawnych; - dysponuje co najmniej 12 osobami, które zostaną wyznaczone do realizacji 
przedmiotu zamówienia. Osoby te muszą posiadać ważne i aktualne upoważnienie kierownika 
jednostki organizacyjnej do dostępu do informacji niejawnych, zgodnie z opisem przedmiotu 
zamówienia, legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, legitymację osoby 
dopuszczonej do posiadania broni –konkretnych rodzajów broni – broń palna przeznaczona do 
ochraniania obiektów; - wykonał należycie w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – co najmniej dwie usługi ochrony fizycznej osób i 
mienia, realizowane przez SUFO (ochrona fizyczna realizowana przez uzbrojone formacje), w 
okresie maksymalnie 12 następujących po sobie miesięcy, za kwotę co najmniej 500 000,00 zł 
brutto każda, w ramach jednego kontraktu lub umowy - dysponuje punktem obsługi 
dokumentów niejawnych; Szczegółowe warunki dotyczące składania oferty wspólnej bądź 
oferty na więcej niż jedno zadanie, określa Informacja do ogłoszenia zamieszczona na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania.

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79710000 Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający, na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy, korzysta z 
prawa opcji wyrażonej w zakresie czasu wykonywania usługi. Zamawiający gwarantuje 
Wykonawcy realizację usługi w terminie do 31.12.2027 r. do godz. 08:00 (zamówienie 
podstawowe), pozostały termin, tj. od 31.12.2027 r. od godz. 08:00 do 29.12.2028 r. do godz. 
08:00 stanowi opcję. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji uzależnione jest od 
faktycznych, aktualnych i zmieniających się potrzeb Zamawiającego. Zamówienie opcjonalne 
uruchamiane będzie poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego stosownego 
oświadczenia, za pośrednictwem poczty elektronicznej, najpóźniej dnia 27.11.2027 r. 
Korzystanie z prawa opcji nie wymaga aneksowania przez strony zawartej umowy. W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawca zobowiązany będzie 
do jego realizacji na warunkach określonych w umowie. Zamawiający zastrzega, że część 
określana jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. 2) 
Wykonawca zobowiązuje się, że każda osoba realizująca przedmiot umowy na terenie 
jednostki wojskowej musi posiadać obywatelstwo polskie. Wykonawcy lub pracownicy 
wykonawcy, nieposiadający obywatelstwa polskiego, mogą wejść na teren jednostki 
wojskowej celem realizacji przedmiotu umowy, wyłącznie po spełnieniu wymogów określonych 
w Decyzji nr 107/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 18.08.2021 r. w sprawie planowania 
i realizowania przedsięwzięć współpracy międzynarodowej w resorcie obrony narodowej, przy 
czym nie może to być postrzegane jako utrudnienie w realizacji przedmiotu zamówienia po 
stronie Zamawiającego.

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
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Datum des Beginns: 31/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 29/12/2028

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Informationen über frühere Bekanntmachungen: 
Kennung der vorherigen Bekanntmachung: 6fe65023-c5f3-4114-b994-9cc265058b48-01

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: 1. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę 
punktów w kryterium cena- rozumiana jako wynagrodzenie wykonawcy za wykonanie całego 
przedmiotu zamówienia waga – 100 %. Cena najniższa Cena = ------------------------------- x 100 
(pkt) Cena badanej oferty 2. Oferty zostaną przeliczone według powyższego wzoru. Uzyskana 
liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego kryterium tj. 100. Oferta 
najkorzystniejsza to ta, która uzyska największą liczbę punktów. 3. W przypadku gdy dwie lub 
więcej złożonych w postępowaniu będą miały taką samą cenę, zamawiający wezwie 
wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia ofert dodatkowych. 4. Zamawiający uzna 
oferty za spełniające wymagania i przyjmie do szczegółowego rozpatrywania, jeżeli: a) oferta, 
co do treści, spełnia wymagania określone specyfikacją, b) oferta została złożona w 
określonym przez Zamawiającego terminie, c) oferta nie została odrzucona.

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Obligatorische Angabe der Vergabe von Unteraufträgen: Anteil des Auftrags, den der Bieter im 
Wege von Unteraufträgen zu vergeben gedenkt
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w 
wysokości (wniesione przed upływem terminu składania ofert): a) zadanie nr 1 – 90 000, 00 zł 
b) zadanie nr 2 – 70 000, 00 zł c) zadanie nr 3 – 20 000, 00 zł d) zadanie nr 4 – 20 000,00 zł 
e) zadanie nr 5 – 20 000,00 zł UWAGA! Przy składaniu ofert na więcej niż jedno zadanie 
wadium należy wnieść jako sumę kwot na wybrane zadania. Przykład: przy składaniu ofert na 
zadanie nr 1 i 3 należy wnieść wadium w wysokości 110 000,00 zł. 2. Wadium można wnieść 
w formie: a) pieniądzu, b) gwarancji bankowej, c) gwarancji ubezpieczeniowej, d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 462). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na konto 
Zamawiającego NBP Odział w Szczecinie 60 1010 1599 0194 2213 9120 1000 odpowiednio z 
dopiskiem: „ Wadium –Przetarg ograniczony – ZP/35/2026”, zadanie nr …. 4. Skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku 
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bankowym zamawiającego, o którym mowa w ust. 4, przed upływem terminu składania ofert 
(tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Z 
treści gwarancji/poręczenia musi wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie 
zgłoszone przez zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do 
wypłaty zamawiającego pełnej kwoty wadium, w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
ustawy. 6. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu zaleca się również, aby np. w tytule 
przelewu wyraźnie oznaczyć Wykonawcę wnoszącego wadium, szczególnie w sytuacji, w 
której wadium wnoszone jest przez pełnomocnika. 7. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej – poprzez wczytanie na Platformie Zakupowej oryginału 
dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do jego wystawienia (tj. wystawców dokumentu). 8. Wadium wniesione w 
formie gwarancji nie może zawierać w swojej treści wymogu przestawienia żądania zapłaty 
kwoty gwarancji z udziałem podmiotów trzecich, tj. bank, notariusz, radca prawny, 
poświadczających własnoręczność podpisu osoby upoważnionej do reprezentowania 
Zamawiającego. 9. W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji 
bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczenia: a) dokument gwarancji/poręczenia 
sporządzony w języku obcym należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski; b) gwarancje
/poręczenia podlegać muszą prawu polskiemu, wszystkie spory w zakresie wskazanych 
dokumentów rozstrzygane będą zgodnie z prawem polskim i tym samym poddane będą 
jurysdykcji sądów polskich. c) dokumenty wadialne w postaci elektronicznej nie mogą 
zawierać postanowień uzależniających ich wygaśnięcie od zwrotu oryginału dokumentu 
wadialnego do jego wystawcy. 11. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Pzp. 12. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Prawo zamówień publicznych. 13. W przypadku braku 
wniesienia wadium lub wniesienia go nieskutecznie, Zamawiający odrzuci ofertę wykonawcy.
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zamawiający, na podstawie art. 95 ustawy, 
wymaga aby wykonawca lub podwykonawca zatrudnił, w trakcie realizacji przedmiotu 
zamówienia, na podstawie umowy o pracę osoby wykonujące poniżej wskazany zakres 
czynności: a) bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia wykonywana przez pracowników 
ochrony, na posterunkach stałych lub ruchomych (patrole zmotoryzowane), b) bezpośrednia 
ochrona osób i mienia przez patrol; c) obsługa biura przepustek; Zamawiający zamieścił 
Informację do ogłoszenia na stronie prowadzonego postępowania.
Finanzielle Vereinbarung: Szczegółowe zasady płatności za usługę zostaną określone w 
projekcie umowy przekazanym zaproszonym wykonawcom do złożenia oferty. Płatność 
miesięczna za faktycznie wykonaną usługę.
Vergabe von Unteraufträgen: 
Es gilt keine Verpflichtung zur Vergabe von Unteraufträgen.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
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Informationen über die Überprüfungsfristen: Art. 515. [Termin wniesienia odwołania] 1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.

5.1.  Los: LOT-0005
Titel: Zadanie nr 5
Beschreibung: stała, bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia, realizowana przez 
specjalistyczne uzbrojone formacje ochronne (SUFO), zorganizowane m.in. w oparciu o: - 
dowódcę ochrony - posterunek stały - grupę interwencyjną (zewnętrzna) uruchamianą przez 
oddalone centrum monitorowania. 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
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którzy spełniają warunki, dotyczące: 1. 1. zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym, Opis spełnienia warunku: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku 
w tym zakresie. 1. 2. uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. Opis spełnienia warunku: Warunek ten 
spełniają wykonawcy, którzy posiadają: - Aktualną koncesję MSWiA do prowadzenia 
działalności gospodarczej w zakresie usługi ochrony osób i mienia, realizowanej w formie 
bezpośredniej ochrony fizycznej; - Decyzję przyznającą prawo posiadania broni palnej w celu 
ochrony obiektów i konwojów (status SUFO) lub Decyzję przyznającą prawo posiadania broni 
w celu ochrony mienia; 1. 3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej Opis spełnienia warunku: 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. 1. 4. zdolności 
technicznej lub zawodowej Opis spełnienia warunku: Zamawiający uzna warunek za 
spełniony, w przypadku gdy wykonawca: - dysponuje co najmniej 1 osobą - Pełnomocnikiem 
ds. Ochrony Informacji Niejawnych, przeszkolonym przez Agencję Bezpieczeństwa 
Wewnętrznego lub Służbę Kontrwywiadu Wojskowego w zakresie ochrony informacji 
niejawnych; - dysponuje co najmniej 12 osobami, które zostaną wyznaczone do realizacji 
przedmiotu zamówienia. Osoby te muszą posiada: co najmniej ważne i aktualne upoważnienie 
kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu do informacji niejawnych, legitymację 
kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, legitymację osoby dopuszczonej do 
posiadania broni –konkretnych rodzajów broni – broń palna przeznaczona do ochraniania 
obiektów; - dysponuje punktem obsługi dokumentów niejawnych; - wykonał należycie w 
okresie ostatnich 5 lat, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych wykonuje, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej dwie usługi 
ochrony fizycznej osób i mienia, realizowane przez SUFO (ochrona fizyczna realizowana 
przez uzbrojone formacje), w okresie maksymalnie 12 następujących po sobie miesięcy, za 
kwotę co najmniej 500 000,00 zł brutto każda, w ramach jednego kontraktu lub umowy. 
Szczegółowe warunki dotyczące składania oferty wspólnej bądź oferty na więcej niż jedno 
zadanie, określa Informacja do ogłoszenia zamieszczona na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 79710000 Dienstleistungen von Sicherheitsdiensten
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Zamawiający, na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy, korzysta z 
prawa opcji wyrażonej w zakresie czasu wykonywania usługi. Zamawiający gwarantuje 
Wykonawcy realizację usługi w terminie do 31.12.2027 r. do godz. 08:00 (zamówienie 
podstawowe), pozostały termin, tj. od 31.12.2027 r. od godz. 08:00 do 29.12.2028 r. do godz. 
08:00 stanowi opcję. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji uzależnione jest od 
faktycznych, aktualnych i zmieniających się potrzeb Zamawiającego. Zamówienie opcjonalne 
uruchamiane będzie poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego stosownego 
oświadczenia, za pośrednictwem poczty elektronicznej, najpóźniej dnia 27.11.2027 r. 
Korzystanie z prawa opcji nie wymaga aneksowania przez strony zawartej umowy. W 
przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji Wykonawca zobowiązany będzie 
do jego realizacji na warunkach określonych w umowie. Zamawiający zastrzega, że część 
określana jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem Zamawiającego. 2) 
Wykonawca zobowiązuje się, że każda osoba realizująca przedmiot umowy na terenie 
jednostki wojskowej musi posiadać obywatelstwo polskie. Wykonawcy lub pracownicy 
wykonawcy, nieposiadający obywatelstwa polskiego, mogą wejść na teren jednostki 
wojskowej celem realizacji przedmiotu umowy, wyłącznie po spełnieniu wymogów określonych 
w Decyzji nr 107/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 18.08.2021 r. w sprawie planowania 
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i realizowania przedsięwzięć współpracy międzynarodowej w resorcie obrony narodowej, przy 
czym nie może to być postrzegane jako utrudnienie w realizacji przedmiotu zamówienia po 
stronie Zamawiającego.

5.1.2.  Erfüllungsort
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 31/12/2026
Enddatum der Laufzeit: 29/12/2028

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Informationen über frühere Bekanntmachungen: 
Kennung der vorherigen Bekanntmachung: 6fe65023-c5f3-4114-b994-9cc265058b48-01

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: 1. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą liczbę 
punktów w kryterium cena- rozumiana jako wynagrodzenie wykonawcy za wykonanie całego 
przedmiotu zamówienia waga – 100 %. Cena najniższa Cena = ------------------------------- x 100 
(pkt) Cena badanej oferty 2. Oferty zostaną przeliczone według powyższego wzoru. Uzyskana 
liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego kryterium tj. 100. Oferta 
najkorzystniejsza to ta, która uzyska największą liczbę punktów. 3. W przypadku gdy dwie lub 
więcej złożonych w postępowaniu będą miały taką samą cenę, zamawiający wezwie 
wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia ofert dodatkowych. 4. Zamawiający uzna 
oferty za spełniające wymagania i przyjmie do szczegółowego rozpatrywania, jeżeli: a) oferta, 
co do treści, spełnia wymagania określone specyfikacją, b) oferta została złożona w 
określonym przez Zamawiającego terminie, c) oferta nie została odrzucona.

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Obligatorische Angabe der Vergabe von Unteraufträgen: Anteil des Auftrags, den der Bieter im 
Wege von Unteraufträgen zu vergeben gedenkt
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w 
wysokości (wniesione przed upływem terminu składania ofert): a) zadanie nr 1 – 90 000, 00 zł 
b) zadanie nr 2 – 70 000, 00 zł c) zadanie nr 3 – 20 000, 00 zł d) zadanie nr 4 – 20 000,00 zł 
e) zadanie nr 5 – 20 000,00 zł UWAGA! Przy składaniu ofert na więcej niż jedno zadanie 
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wadium należy wnieść jako sumę kwot na wybrane zadania. Przykład: przy składaniu ofert na 
zadanie nr 1 i 3 należy wnieść wadium w wysokości 110 000,00 zł. 2. Wadium można wnieść 
w formie: a) pieniądzu, b) gwarancji bankowej, c) gwarancji ubezpieczeniowej, d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 462). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na konto 
Zamawiającego NBP Odział w Szczecinie 60 1010 1599 0194 2213 9120 1000 odpowiednio z 
dopiskiem: „ Wadium –Przetarg ograniczony – ZP/35/2026”, zadanie nr …. 4. Skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku 
bankowym zamawiającego, o którym mowa w ust. 4, przed upływem terminu składania ofert 
(tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Z 
treści gwarancji/poręczenia musi wynikać bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie 
zgłoszone przez zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do 
wypłaty zamawiającego pełnej kwoty wadium, w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
ustawy. 6. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu zaleca się również, aby np. w tytule 
przelewu wyraźnie oznaczyć Wykonawcę wnoszącego wadium, szczególnie w sytuacji, w 
której wadium wnoszone jest przez pełnomocnika. 7. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia, w postaci elektronicznej – poprzez wczytanie na Platformie Zakupowej oryginału 
dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do jego wystawienia (tj. wystawców dokumentu). 8. Wadium wniesione w 
formie gwarancji nie może zawierać w swojej treści wymogu przestawienia żądania zapłaty 
kwoty gwarancji z udziałem podmiotów trzecich, tj. bank, notariusz, radca prawny, 
poświadczających własnoręczność podpisu osoby upoważnionej do reprezentowania 
Zamawiającego. 9. W przypadku, gdy Wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji 
bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczenia: a) dokument gwarancji/poręczenia 
sporządzony w języku obcym należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski; b) gwarancje
/poręczenia podlegać muszą prawu polskiemu, wszystkie spory w zakresie wskazanych 
dokumentów rozstrzygane będą zgodnie z prawem polskim i tym samym poddane będą 
jurysdykcji sądów polskich. c) dokumenty wadialne w postaci elektronicznej nie mogą 
zawierać postanowień uzależniających ich wygaśnięcie od zwrotu oryginału dokumentu 
wadialnego do jego wystawcy. 11. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Pzp. 12. Zamawiający zwróci lub zatrzyma wadium zgodnie z 
postanowieniami art. 98 ustawy Prawo zamówień publicznych. 13. W przypadku braku 
wniesienia wadium lub wniesienia go nieskutecznie, Zamawiający odrzuci ofertę wykonawcy.
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zamawiający, na podstawie art. 95 ustawy, 
wymaga aby wykonawca lub podwykonawca zatrudnił, w trakcie realizacji przedmiotu 
zamówienia, na podstawie umowy o pracę osoby wykonujące poniżej wskazany zakres 
czynności: a) bezpośrednia ochrona fizyczna osób i mienia wykonywana przez pracowników 
ochrony, na posterunkach stałych lub ruchomych (patrole zmotoryzowane), b) bezpośrednia 
ochrona osób i mienia przez patrol; c) obsługa biura przepustek; Zamawiający zamieścił 
Informację do ogłoszenia na stronie prowadzonego postępowania.
Finanzielle Vereinbarung: Szczegółowe zasady płatności za usługę zostaną określone w 
projekcie umowy przekazanym zaproszonym wykonawcom do złożenia oferty. Płatność 
miesięczna za faktycznie wykonaną usługę.
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Vergabe von Unteraufträgen: 
Es gilt keine Verpflichtung zur Vergabe von Unteraufträgen.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Art. 515. [Termin wniesienia odwołania] 1. 
Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza 
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
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zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: 21. Baza Lotnictwa Taktycznego
Registrierungsnummer: 6721759451
Postanschrift: ul. Połczyńska 32
Stadt: Świdwin
Postleitzahl: 78-301
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen
E-Mail: 21blt.przetargi@ron.mil.pl
Telefon: +48261533509
Internetadresse: www.21blt.wp.mil.pl
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): www.platformazakupowa.pl/pn/21blot
Profil des Erwerbers: https://www.platformazakupowa.pl/pn/21blot
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postępu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +224587801
Internetadresse: www.uzp.gov.pl
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung
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Kennung/Fassung der Bekanntmachung: ab5a0384-763e-4a5b-b95e-5ee098b8b271  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 18
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 16/09/2026 12:30:58 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 641278-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 180/2026
Datum der Veröffentlichung: 17/09/2026
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